soknak tdrgyaldsa folyamdn ismételten
tandi vagyunk a szerz6 igényes irodalmi
latdsmédjanak, amely éltal érdemiik sze-
rint kapnak bhangsilyt a lengyelorszégi
tdjleirdsok, ide fliz6dé magdnéletbeni jele-
netek, szépproézai kitérék is.

E konyv szerzGjének jeles térekvése,
hogy mindenkor a tények, a forrdsok ada-
tainak messzemend megbecsiilésével jusson
eredményhez, 8 eleve tartézkodd legyen a
kellden meg nem alapozott feltevésekkel
szemben. Osszegezve, a Modern Filologiai
Fiizetek sorozatdnak tjabb mélté darab-
jat tidvozolhetjitk e kotetben. A gazdag
illusztréciés anyag jol szemlélteti a téma-
kor kevésbé ismert személyi és térgyi
vonatkozésait.

GyeNis ViLMos

Tarnai Andor: Extra Hungariam non est
vita . .. (Egy szalléige torténetéhez) (Modern
Filolégiai Fuzetek 6.) Budapest, 1969.
Akadémiai Kiad6, 108.

A szerz8 alapvetd célja ideolégiatorté-
neti volt: feltdrni egy olyan széllbige
torténetét és a valtozd korokkal vdltozd
jelentését, amely fontos szerepet jatszott a
magyar ,,nemzeti”’ ideolégia fejlédésében.
Kiindulépontja Szekfii Gyuldnak a senten-
tidr6l adott értékelése volt, ennek egyre
szélesebben kibontakozé céfolatdul ismer-
jik meg a szalléige igazi életrajzét: a
humanista Coelius Rhodiginus alkotta,
az Okori (hippokratészi) el6zményekre
visszamend és a kozépkor végi egyetemek
didkéletével is Osszefiiggb ,,nemzeti” jel-
lemtan kozhelyeire és sajdt tapasztalataira
témaszkodva, csiszolt latin nyelvi formé-
ban, mintaszer(ien alkalmazkodva a mififa]
szabdlyaihoz; a Madtyds-korban itthon
ismeretlen volt; hazai — német koézveti-
t8kre visszavezethet6 — utéélete a XVII—
XVIII. szézadban kezdddik, s egy ideig
a nem magyar szdrmazdsu polgdrosuld
értelmiség Hungarus-tudaténak valt haté-
sos kifejez8jévé; a jezsuitdkhoz nem volt
koze, és a ,,magyar glébusz” nacionalista
szlikiiltségének mellékize csak a XIX.
szdzadban tapadt hozzi.

Célja megvaldsitdsdhoz Tarnai Andor
6ridsi nemzetkézi 1jlatin filolégiai és
tudoménytorténeti anyagot mozgositott,
mintaszerli médszerességgel ragaszkodva
ahhoz az elvhez, amelyet a hazai eszme-
torténeti munkédlatok sordn sajnos még
elég kevéssé alkalmaznak, hogy tudniillik
az eszmetoOrténet elsGdleges forrésai soha-
sem a (f6leg nemzeti nyelvii) kolt6i és
szépprézai miivek, hanem a (XVIIIL. sz.

O Helikon

végéig fbleg latin nyelvi{i) tudomdnyos és
tankonyvek, beleértve a teol6giai miiveket
és prédikdcidkat is. Hogy a vizsgélt sen-
tentia a maga egyediségében domborod-
iék ki, teljes joggal bevonta vizsgdlatai
korébe a tobbi, osszefiiggd és a ,,nemzeti”
ideolégidban fontos szerepre vergddstt
toposzt, az orszdg termékenységét, az
»igazi’” nemesség gondolatdt, a miivel6dés
elmaradottsdga miatti mentegetSzést, a
kereszténység véd6bdstydjat, a hadi-dics6-
ségnek Lkozhelyeit. Természetszeriileg az
adott keretek kozott az utébbiak bbvebb
kifejtésére nem maradt hely, azonban a
konyv inditdsaiban, csak jelzésszertien
felvdzolt adataiban t6bb monogréfidra
valé anyag lappang. Olyan monografidke,
amelyek megirdsa nélkiil tapodtat sem
mehetiink elére a (csak nemzetkozileg
miivelhet6) eszmetdrténeti kutatdsban,
mert e toposzok meghatdrozé jellegiliek a
,,nemzeti” ideolégidk egészére nézve.

Tarnai kényve végén a Hungarus-tudat
lassti felbomlasdt magyar, német, szlovdk
polgéri nemzeti 6ntudatra szinte tapint-
haté kozelbe hozza, szovegisszefiiggések
elemzésébbl vonvédn le oly tanulsdgokat,
amelyek a puszta koztorténeti szernlélet
elél rejtve maradtak volna. Mint a tudo-
mény més teriiletein, az eszmetdrténeti
kutatdsban is csak a Tarnaihoz hasonld
filolégiai pontossdggal, torténeti érzékeny-
géggel és interdiszciplindris kitekintéssel
megirt miivek segithetik eloszlatni a rész-
ben mesterségesen fejlesztett kidét, amely
a koézépkelet-eurdpai orszdgok ,,nemzeti’
ideol6gidjanak egyes szakaszait — kiilo-
nosen a XVIII. szdzadit — mdig apolo-
getikus sdtétségbe burkolja.

SzorENYI LAszLO

Hcropusa pycexoli nurepatypsl XVIII. beka.
bubnuorpadunvueckuit ykasarenn. JleHurpan,
1968. ,,Hayka” (JlennHrpapnckoe ota.), 450.

Jelentds hidnyt p6tol a szovjet irodalom-
torténetben a leningrddi Nauka kiadé
gondozdsdban megjelent bibliogriafia. A
kotet Osszedllitdsdt a Szovjet Irodalom-
tudomdnyi Intézet XVIII. szdzadi szek-
cidja végezte V. P. Sztyepanov és J. V.
Sztyennyik vezetésével.

A XVIII. szdzad irodalmédnak bibliogré-
fiai feldolgozdsival sokdig addés maradt a
szovjet irodalomtérténet. Ehhez nagymér-
tékben hozzijarult a szdzad irodalménak
sajndlatosan mostoha helyzete az elmult
két évszdzad irodalomtorténetirdsdban.
A XVIII. szdzad csak a XX. szdzad 20-as,

603



